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Ajeges medvék Kareyje.

[IKOR folébredtem, egyes egyediil talaltam maga-
'AS~gamat a hajon.

Kiabaltam tarsaim utan: a doktor utan: a kapi-
tany utan : semmi viszhang.

Engem itt felejtettek.

Osszejartam a hajo egész Uregét kétségbeesetten.
Sehol egy harapas kétszersilt nem maradt hatra, sem
egy doboz gulyashus conservée; de bar egy palaczk
tokajit felejtettek volna itten abbul a Jalicsfélébil. Az
a kett6s veszedelem 4&llt el6ttem, hogy ha nem eszem,
meghalok éhen, s ha tokajit nem iszom ra, skorbutot
kapok.

Még azonfoltil a puskékat is ugy elvitték maguk-,
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kai, hogy nekem egyet se hagytak, a mivel magamat a
vadak ellen védelmezzem s a mivel magamnak valami
pecsenyét I6jek. Agyaval csak nem I6hetek medvét.

Az agyurol egy mentd gondolatom tamadt. Az
agyukat csak itt hagytak! -Megyek s kistlogetem 6ket
egyenkint. Talan nem mentek el még nagyon messze.
Itt e helyen az &gyuldvés napijaratra elhallik. Talan
megneszelik a segélylovéseimet s visszatérnek értem.

Ezzel a szandékkal léptem at a tlizér kamaraba.

Ott vart rdm a legnagyefbb ijedelem.

A mint kinyitdm az ajtot, egyszerre nekem rohan
egy Oridsi medve.

Az agyulyukon bujt be bizonyosan.

Es én ra smertem a jeges medvére.

Anyamedve volt, tegnapel6tt 16ttem el a kis fiat,
s ugyanakkor,a midén a maczkét elejté a goly6, az égd
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fojtds az anyja hatara esett s kiperzselt egv foltot a
bundéajabdl. Errdl a perzselés foltrul ismertem ra.

Es én megettem ennek az asszonysagnak a fiét.
Most ez fog megenni engem.

Védtelen voltam. Rémdiltémben &trohantam a
chemicalidk és naturdlidk kabinetjébe; s annak az ajtajat
bereteszeltem.

Csakhogy ez vaj mi gyonge ellenallasra szamitott
akadaly.

A medve puszta tenyerével képes lesz a deszkabul
egy tablat beltni s azon bejon.

Veszve vagyok. Nem tehetek semmit a védel-
memre. Legalabb megkdnnvitem magamnak a ram varo
legiszonyUbb kinhalalt. Hogyan ? Hat azzal a szerrel, a
mivel a doktorok szoktak a kinos operatiok alatt a pa-
tienst elaltatni. Chloroformot szivok be. Az van itt egy
nagy Uveggel.

Mar tele volt a szivacs a kezemben a veszedelmes
altatéval, midén a jegesmedve betdrve az ajtd felsd tab-
lajat, azon bedugta rettenetes fejét, borzaszté fogait
felém vicsorgatva.

»Ejh 1gondolam akkor magamban: mért szijam
én fel azt a hangyhalvagot? szidd fel te medve!*
S ezzel odacsaptam a a pofajahoz a szi vacsot.

A jeges medve abban a perczben elbodult, s ott
maradt az ajtonyilasban. Két rét hajolva. Feje és els6
labai benn voltak a szobaban. Tokéletesen elaludt, s
hogy édes almai lehettek, azt arczanak mosolygé kife-
jezésébdl s talpainak czirogatasra idomult mozdulatai-
bal kivehettem.

»Lasd, mondak neki; én most neked levaghatnam
a nyakadat, lehizhatnam a bdérodet s a hisoddal beér-
hetném két hdénapig. De én azt nem teszem — oppor-
tunitasi szempontokbul. Magyar vagyok: hozza szok-
tam a kibékiiléshez. Itt rekedtem, (pedig nem is Arpad
apam hozott ide,) mar most honfitarsak lettiink: egyitt
kell laknunk a Ferencz-Jézsef foldon. Ha én téged most
nagy
minoritasban vagyok: 6k megennének engem. Lépjink
alkura. Te ne bants engem. En nem bantalak téged,

Aztan keresink egy harmadikat, a kivel jél lakjunk
mind a ketten.

A hires loszelidit6 Rarevnek volt egv titka, a
mely most mar nem titok. A legvadabb lovat tiz perez
alatt engedelmes, szelid baranynya alakitotta at s az
egesz mestersége abbu! allt, hogy choloroformot sziva-
tott tel vele. Ett6l az allat elbédult, s mire felocsudott,
egészen at volt valtozva, s azontdl, a mint megszelidi-
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t6je ruhdin, vagy kezén megérezte a hangyhalvag sza-
gat, hagyott magaval mindent tenni.

Ez volt a vilaghird Rarey titka.

Most én azt medvén kisértettem meg.

Hanem annyi el6vigyazattal mégis voltam, hogy
a kadbultsag ideje alatt a két elsd labara két hatalmas
matréz téli keztylt huztam fel, a mi kdrmeinek gya-
korlatba vételét lehetlenné tette.

Kisérletem tokéletesen sikerilt.

A mint a chloroformozott jegesmedve kabultabul
felocsudott, nem volt az a fenevad tobbé, a ki az elébb.
Elkezdett gyongéden nyihogni, mint az ajton bekérez-
kedd kutya, s mikor kdzel mentem hozza, szépen meg-
nvalta a kezemet, a tenyerével pacscsot adott, mint a
kis kutya, s az orrat oda dorzsolte a térdemhez.

En ezen még csak nem is csodalkoztam. Ha lehe-
tett a rettenetes vadkanbul szelid disznét idomitani,
miért ne lehetne a vad medvébdl szelid medvét! Mar
latom el6re, hogy fog e vivmanyom tért foglalni az
egész vilagon ? Hogy fognak nyaj szamra legelni ezek a
a szép medvék az erdében s lgetni hazafelé a faluba a
medvepasztor dob és tiiinkd szava mellett. Nyaron
gyapjut fog réluk nyéni a gazda, télen kukuriczara fog-
jak, kihizlaljak. Milyen permanens rovat lesz a Pesther
Lloydban: einschurige Barenwolle: steigend ; — Ba-
renfett: starke Nachfrage! — Barenhdaute: in ministe-
riellen Bureaus sehr gesucht! — Aztan kocsi elejbe is
lehet 6ket majd fogni. Az lesz az igazi foldes ur, a ki
majd ilyen négyes fehér medvefogattai rukkol be a kar-
czagi vasarra! A gazdasszonyok pedig medvetejet fog-
nak fejni.

Megfejni a medvét? Es miért ne? Ha 6seink ihat-
tak lotejet! Hat aztan a szamar valami szép allat ? Még
is megiszszak a tejét. Genovévanak a fiat, pedig princz
volt, egy szarvas dajkalta ki az erd6ben, s Ugolinot,
mikor éhhalalra volt [télve, alattomban a menyecske
lednya téaplalta tejével, le is festette azt Rafael. Hat
engem miért ne taplalhatna a jégsivatagban éhhalalra
elhagyottat egy anyamedve!

Megprobaltam és sikerilt. Csak az a kar, hogv

nem latta ezt a jelenetet Rafael, hogy mingyart lefoto-
graphiazhatta volnal

Most mar tehat a fehér medve még fidnak is fo-

gadott : annyira megszelidiilt Rarey mester titkos rend-
szerétdl.

Ez azonban csak egy medve. De héat a tbbi!
Kinn a hajo kortil mar hangzik rettent§ orditasuk.
i Perez mulva ellepik a hajét fenne vannak a fodélzetén
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s dorémboznek a csapd ajtékon. Az én szelid fehér
medvém remeg. Reszket aZ én életemért.

»Ne félj Babi! (Ezt a nevet adtam neki.) En be-
szélni fogok a te hazadfiaival.

Babi érzékeny szénaméi tekinte fel rdam, mintha
szanakoznék rajtam.

Oh tudom én annak a modjat. Minden embert
meglehet vesztegetni, még a fehér medvét is.

A természeti ritkasagok kabinetjében ott alltak
sorba rakva széles szaju Uvegekben azok a mindenféle
ritkasdgok és csodak, a miket tuddsaink az eurdpai mu-
zeumok szamara spiritusbi tettek, aztan itt hagytak,
még a sokat emlegetett rézsaszinl tengeri kutya is.

Azokat én beleraktam két héati kosarba s a két
kosarat a Babi hatara nyergeltem. Magam pedig felvet-
tem egy fehér medve bundat, (si fueris Romaé, romano
vivito morc) azt befecskendeztem koérdskorul chloro-
formmal. A mellett orromat szamat, atkotottem eczetbe
martott kendovei; nehogy a chloroformtul magam is
megszelidiljek s eként Babit bocsatvan eldl, felnyitam
a fodélzetre vezet6 ajtot.

Aként okoskodtam, hogy a medvék rogtén neki
fognak esni a hati kosaraknak s akkor megtudom, hogy
melyik kozulék a kiraly ? Az fogja elvenni a legnagyobb
csemegét: a spiritusba tett rozsini fokat. Akkor aztan
csak annak a baratsagat kell megnyernem.

A hogy psychologice kiszamitottam, Ggy lett. A
lIépcsén felkapaszkodd Babi kosarai egy perez alatt Ki-
voltak Uritve. Egy hatalmas nyolezadféllab magas med-
ve oOrias volt az els6, a ki a kuldott ajandékokbdl a
medverészt magahoz ragadta. A tdbbit k valészinileg
miniszterei voltak; azok is kikeresték ajavat; a legap-
robbak holmi spiritusba tett egerek, mar csak a velik
jott kék rokaknak jutottak. Nehany fehér medve pro-
testalt nagy bombdlve | a karfdkra és arboczokra ma-
szott: képezvén az ellenzéket. Ezek csak a fejeikhez
vagdalt Ures Uvegeket kaptak.

Mikor aztan el volt kéltve minden csemege, s ki-
szircs6lve minden spiritus, akkor a medveorias elkez-
dett lassG mormogas hangjan beszélgetni az én meg-
szeliditett medvémmel: a ki viszont félreérthetlen gyon-
gédséggel nyalogata meg a medvefejedelem pofajat s a
fogaival gyongéden beleharapdalt a nyaka sz6rébe.

Ez a medvenagymogul felesége!

Hdh! Lanczos milliom! A fehér medvék kiraly-
néje maga volt az, a kit6l én — tejet kdlcséndztem !
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A medvefonok el6tt Ggy latszik nagyon gyanusak
voltak a téli keztyik, a mik Babi els6 labaira voltak
huzva. Ezekre morgott legjobban. Babi elévette az en’
gesztelés minden asszonyt praktikajat, végre midén
semmi sem hasznalt; odafutott hozzam, s fejével inte,
hogy jojjek el6 a lyukbdl.

Csak akkor léptem ki a fodélzetre. Biztosan érez-
tem magamat a chloroformozott bundaban.

Minden oldalrél rohantak ram a fenevadak; de a
mint kdzel értek hozzam, egyszerre elbddultan dilén-
géltek erre arra s nem béantottak.

A medveherczeg elszérnyedve udvaranak e szol-
galelkiiségén, sajat legmagasabb fogaval indult nekem,
hogy 0Osszetépjen, hanem aztdn 0 is Ggy tantorodott
hanyatt, hogy ha hitvese karjai fol nem fogjak, a fodél-
zetre esik. Egy tekercs hajokotél fekidt az arbocz mel-
lett: arra hanyatlott, mint egy trénusra s fejét aztan
Babi 0lébe nyugtatta.

En pedig hirtelen elérantok bundam zsebébdl
egy tilinkot, s jol tudva, hogy ennek a hangjat szoktak
a medvék megérteni, rakezdtem egy keserves notéara.
A tilink6hangra a megjamborult medvék kezdtek ébre-
dezni, a fejedelem, a kinek én Marczipan nevet adtam,
eleinte csak labait rangatta, majd a fileivel billegett a
néta utdn, végre felugrott a helyébdl s maga kezdé el a
tlinezot, két" labon allva, s a tenyereit leldggatva, mig
utébb, a példan felbuzdulva, egész udvara belevegyult
a polkaba, s tanczoltak mindaddig, a mig csak én faj-
tam. Akkor odajottek hozzam gratulalni mindannyian s
csovaltak volna a farkukat, ha lett volna. A medvefénok
épen oly kegyes volt, hogy megdlelt; csak Ggy ropog-
tak bele az oldalbordaim (Mar akkor elpéarolgott a chlo-
roform a bundadmrol) s oda Ultetett a kotéltronra maga
és Babi koze.

De nem a gratulatiokra s kitlintetésekre volt
én nekem szikségem; hanem egy nagyon praktikus
eszme létesitésén tdrtem ugyanakkor a fejemet.

(Az anyam olasz volt: innen van a véremben a
spekulaczio!

igy okoskodtam. Ez az ezer meg ezer fehér medve
itt a jégsark alatt csaknem élhet leveg6bdl! Olyarfallat
pedig, a mivel az éhséget elverje, ide csak ritkdn vet6-
dik. Az esztend6nek harom hénapjan at ugyan van szi-
retje; akkora czethaldszok itt hagyjak szamara a fo-
gott czethalaknak minden husat, a mi csak medvének
valé. De mit esznek a tébbi nyolez hénap alatt?

Kell, hogy a mindenrél gondoskodd természet
allitott fel légyen a szamukra egy-egy kifogyhatatlan
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tarhazat: egy-egy nagyszer( jégbarlangot, a hol 6z6n-
vizeldtti allatok vannak éltévé jég kdzé borostil, husos-
tul mind a mai napig épen megtartva. Van ra é16 pél-
da: a szentpétervari természettani muzeura nagy mam-
muthcsontvaza. Annak a gazdajat ép hussal megtartva
lelték meg — épena fehér medvék — a s'beriai jég-
barlangok egyikében s felét mégis ették, mire az emberi
szem raakadt s a mammuth hds még akkor is friss volt.

Tehat én oda spekuldltam, hogy ha én ezeket a
fehér medvéket Ggy megszelidithetném, hogy ezek el-
vezetnének engem ahoz a jég barlanghoz, a honnan 6k
és Gseik éldegéltek eddig, keservesen kaparva fel a jeget
az eltemetett Ouskincsek folil, hat majd csinalnék én
nekik csakany és puskapor segélyével olyan nagyszer(
ullamkélcsont, hogy mindennap karacsonjuk lenne t6-
le s még nekem is maradna Oreg napjaimra. Az éhhalal
minden félelme megszlinne az egész Ferencz-Jozsef

jT alléro$sy M m lon
Tekintedezs baratom uram!
In izs hodolom divatos moddinak. Lefo-

grafiazta engemet Doktor Borsos-Koller-firma
olajba eczetbe. Jobbrul, balrul, en face, en pro-
fil; demie profil, hatulrul, talptul, fejtetéial, —
ulve, allva, fii labon allva, fekve, szaladva,
tanczolva, — Apollo-posituraba, Bachus-frizu-
raba, kézipkori panczil-jelmezbe, frakba, jeges-
medve-bundaba, — nevetve, sirva, szonokolva,
lelkesedve, — egiszsigesen, pirosan, betegen, el-
csigazva, korszakalal, lekonyult bajuszai,
kiborotvalva kozipen, angolul, majd két oldalt
kiborotvalva, kecskeszakalval, francziaul. sza-
kalosan bajusz nilkil yankee-modra, égiszén
lenyalva paposan, — Andrasy hajval, kopaszon
czopfoson, Ustékre, Krisztus flrtékre meg & la
Gorgey, egy szoval minden lehecsigezs hely-
zetekbe, hetvenhitfile posituraba. Azokat be
csinyaltam szip bagariabdr albumba, akit Pos-
ner-Jezus-Maria szent Jozsef varatta maganak
magyar ipar altal bicsi compactornal.

Jo lesz meglepnyi vele Menyuzs barato-
mat nevenapjara, mondok. Fogia orulni neki
nagyon.

J61 van. Kapom tehat fringiamat, rakétdom
magamat, lejemet bedugok baranyboér kucs-
maéaba, felakasztom hatamra ezistgombos be-
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oldon orok idékre (nem ugv, mint azon a masikon a
Duna-Tisza kozott), ha ez az 0zonvizidei husbanya
embernek fol lenne fedezve.

Ide el fognak engem vezetni az én medvéim.

S6t talan el is visznek!

Hatha behagviak magokat fogatni egy szankdba,
mint a kutyak s repllink a kamatbiztositastalan vasut-
on a gbzvonat sebességével:

E terv kiviteléhez is egész diplomatice fogtam
hozza. Mert az embernek, mikor medvékkel van dolga,
mindig azon legyen a fofigytlme,hogy azt hitesse el ve-
lik, miszerint minden inditvany a kozjollét elémozdi-
tdsara s a fejedelem tekintélyének megszilarditasara,
ne .1 pedig az inditvanyoz6 személyes érdeké nek el6-
mozditasara czéloztatik.

(Folyt, kov.)

I$v$lis Mmd&mr# Adémkoz.

kecset, izs benyitom Menyus baratomhoz
mondvan:
Tisztelt péalyatars izs kedvezs kebelba-

ratya nekem! Nesze, fogd meg ezt a nagy fo-

liantust. Vagyunk bene hetvenhetén, kik tige-
det egyforman tisztelyik. Ha valamikor ara
vetemednil, hogy gy minisztereinytg, emli-

kezzil meg albumhoz mellikelt hazafiaknal, kik
tigedet szomoru szamkivetetisedben izs hiven
ragaszkotak is jo szivei megetek vacsoraidat.
Véalogass belilok magadnak harom miniszter
alamtitkart, kilencz kormanybiztost, harmincz
foispanvt izs nyoczvanegy nyugalmazot tabor-

nokot, — az mind Kkitelik abul. Agyon az isten
neked elegendd er6t is batorsagot ezen kineve-
zisi actiora.

Menyuzs baratomnak vastag kényvek Ki-
potyogtak szemibil irzikeny dictiora. Azutanosz-
tan felelte nekem kdvetkezend6 ismert modorba:

Hogy
van nevenapja, az engem nagyon

meglepte, daczara, hogy it ez a felteritet va-
csoraasztal vendigekre varja. De ti, barataim,
most engemet még joban meglepitek, daczara,
hogy kit honap 6ta mindennap irtestilom Re-
iormbul el6re Kkiszitett meglepetisril. Nem
vagyok miniszter. Kit esztendeje, hogy haraxok

»Draga egyetlenegy baratom Zebi!
ma nekem
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s othagytam titeket fakipnil s hogy, miutan ha-
zanak minden fiara most legnagyob szuksige van,
titlensig munkajaba faradozok. Kilénben nyd-
got lelkiismeretel tekintem visza alamfiriiui pa-
lydmra. Mert nekem mindig haza volt els6,
anak javat minden szemilyes érdekemnek fdlije
helyeztem, amint az lefignyeseben Kkiderdl or-
szag kaszszajanak privht kaszszammal val6 6ssze-
hasonliiasabul. Ezt a kényvet pedig mindig fo-
gom lapozgatnyi,gyényorkdédve, hogy még anyi-
an vanak, akik engemet tisztelik.«

Elkeztem sirnyi magam izs s mélyen meg-
hatva, szétoszlotam.

Kulénben jol megvagyom magamai eli-
gedvc. Most mar letem tekintedezs baratom
uramnak

alazatozs mindenvaro druszaja.

TZ

Hogy csinéaljék &opera repertoirt?
Szinfal mogotti szinjaték. Stugtadk Kritikus Kricsinek.
Személyek *

Hans Hochen-Lochengriin impressari6.

Bulim arrangeur voyaguer.

Werkli Gyula, primo amoroso.

Ferencz, a szinhaz szolgaja.

Lohengrin. Verdikté Gschiclit elas! Minden héten
repertoirt csindlni az embernek. (Végig terpeszkedik egy
balzacon s nagyot asit.)

Bohm. (Kezében dtitaska.) Sz6! csibukdzsi,
Herrn Hans einen PeifejikopiA

Eunuch. (csibukot dug az impressario szajalja, egy-
uttal kopvén is helyette.)

Lohengrin. No wasj wermer spielen ?

Bohm. (Az ajté kiiszébon.) En megyek Shangaiba
meg nézni a hindu »Walkirok-et.« Adieu!

Ferencz. (megfogja a kabatja szarnyat) Holld! hat
arepertoir? ,

Bohm. Vertluuht 'Hat csinalja meg az impressario,
az arra valoé. 1

Lohengrin. (ki az alatt pipazva aludt) Was ? ich
solls machen? Hat adjuk a »Bolygd hollandit.*

Peremz. Oho! azt nem lehet. A hajénak kilyukat
a feneke, Szab6 meg berfkedt.

Bélun. No én megyek Timbuktuba. Ott adjak a
berber »Tristan und Iseidét.«

Ferencz. Holl6! hat a repertoar ?

dem
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| Bohm. Hol didi dér Teufel! Mondtam mar, hogy
laz az intendans dolga.

Lohengrin (felébred.) Mi? az én dolgom? Hat-
akkor adjuk Loliengrint.

Ferencz. Oh6, az nem lehet! A hattyuba bele esett
a moly, Udvardi pedig beteg.

Bohm. De most mar csakugyan megyek Jakatcri-
noslavba, ott adjak a muszka Meistersangereket.

Ferencz Holl6! Hat a repertoir ?

Bohm? Himmelkruczifix! nem mondtam mar ezer-
szer hogy ott az intentans ?

Lohengriin. (félébred.) En? nullat vegyiik el6 a
»Rienzit«

Ferencz. Nem lehet, kérem alasan. Beuza rekedt
Balazsué nincs itthon, Ellinger elveszitette a magas C-t.
Korcsek pedig liaragzik.

Luhengrin. No hat akor csinaljatok, amit akartok
(falnak fordul.)

Bolun. Felhasznalom az alkalmat s elsompolygok
Beludzisztanba. ott Jakub kliau el6adatja a »Sieg-
friedet.«

Ferencz. (Kifakadva.) De menykd teremtette !
valamit még is csak csindlni kell azzal a repertoarral!
En csinaljam talan ?

Lohengrin, Bohm (egyszerre.) Welelie Idée!
persze hogy maga csinalja meg lelkem Franczikam,
hiszen csak maga! tudja, hogy ki nem rekedt.

Ferencz. lgaza van az uraknak; nohat meg is csi-
nalom én, ha csak a kell.

Werkli Gyula (titkon Ferenezkez) Edes Ferikém,
lassa maga druszdja az én apamnak, megtehetné azt a
szivességet, hogy olyan repertoirt csinalna, ahol Tan-
uerné lenne a primadonna.

Ferencz. J6l van, de nem ingyér.
Afrikai szerecseny asszony«, meg a
NuUSZz.«

Lohengrin. J6 lesz akarmi fityfene, ha mar
Wagner nem lehet. En megyek filharméniat dirigalni
Beyreuthba. (El.)

Bohm.En még Turkesztanba.Ott el6keriil az egész
tatar »Niebelungen.« (El)

Werkli Gyula. Ferencz, Ferencz! maga engem Ki-
jatszott.

Perencz. Eli, hagyjon nekem békét.
kolban is ur.

(Végig hever a balzacon s megcsinalja a reper-
toirt.)

Hat jo lesz az
»Fekete domi-

Az ur a po-
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Dugacs Péter olyan hitvany kis ember volt,, hogy Ejfélkor,
egy pinczebeli mulatozas utan, felmagasztalt bajtarsai
szépen hoba takargathattak, a falu végén allo elhagyott
kapolna kozepén.

a legmélyebb csdndben egyszer csak
kékes lang lobban fel a kdpolna kozepén.

Utczu rajta, neki mennek a szerszammal s rittig!
a harmadik kapavagasnal megcsendil valami. Hat egy
mennyk® nagy vasas lada.

Isten csodaja, hogy meg nem vette az isten hidege,
vagy;legalabb a farkas.

De azért, hogy oly kis ember volt, elég nagy volt Majd megszakadtaki'bele mind a nyolczan,[mire

a rettentd bosszura. hazacipelték. Ott aztan bereteszelték a szoba ajtajat
Egyszer csak kire-futamodik, hogy a képolnajan ablakéat s neki fogtak a lada felfeszitésének.

kincs vetette fel magat. Lattak is a mikor tisztult. HAat amit ott vesz6dnének, egyszer csak a lada
__Xo ezt meg kell emelni. Kiis ment az egesz fedele felpattan magatdl s Kinyudlik bel6le egy sotét ma-
czimborasag éj idején.

, gas alak. Maga a pokolbeli 6rddg.
. Persze azt nem tudhattak, hogy Dugacs Pétéi

Nagy id6 telt bele, mig annyira magokhoz tér-
uram elézetesen konfer'encziat tartott Dukat Petm , nettek, hogy az egyik elkialthatta magat

aki vala horihorgassagra nézve egy élet is meghaladé

— Hisz ez Dukét!
valyolyvetd czigany... ..
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Dukat hat — rikacsola erre Dugacs Péter hangja
a kalyha mogul — hogy ne volna Dukat, hanem ti per-
sze nem ily nagy darabban, hanem aprdra felvaltva sze-
rettétek volna.

Koszonje. Dugacs Péter uram, hogy mar ekkor
kitavaszodott, mert bizistok nem allok érte jot, hogy
megint hdba nem temetik.

Tallérom Jakab levelei kedves nrabatyalioz
Tillérossy Zebuloulioz.

Tckintcdezs uram batyam!

Oromei latok dicsosiget, mit uram batyam vilag
hir(i Gjsag lapban, Ustokosben aratva szornyd bolcs,
is meghigat feltalalalasaival, kikel constitutionalis haza-
nak elmerllt financiajat czopfjanal fogva hinarbul ki-
rantja.

In ezt kedves uram batyamtul nem irigylek, ha-
nem milto ura 6csé akarok lenyi, is lipegetnyi hazasze-
retetiben kifarat labai dicsdsiges nyoméaba. Ez csaladi
kotelesigem izs, mert hogy mindenhatonak teczete ked-
ves uram batyamat mind csupa kisaszon leanygyerme-
kekel mcglatogatnyi, hat in letem familianak firti dicso-
siginek 6rokodse, nekem kel nagy nevet conservainyi
mit uram batyam familidnak szerezte, mert mozst mar,
in vagyok sustentator familiae.

Nekem izs megvan nagy krachmentd idea, mit ha
nagymiltosagu keresztapam Ghiczy Kalman bacsi mi-
nister ur elfogagya, alomhaztartasban kecske izs jola-
kik, is kapuszta izs megmaragya.

De ezt, higy impozantusab legyen, nem mondok
ki mingyar, hanem csak utolso levelemben, is fokozok
irdeket azal, hogy eléb bolondsagokat beszilek orszag
buborka fajanak tetejire szerencsisen felmaszot magas fir-
fiakokrul, is trefalkodok kuldnésen kit legnagyob haza-
GirGl, melyek orszag financmezejin leggazdagab tapasz-
talasokat szereztik maguknak, is midin orszag Ures
pinzacskoinak Osze zsugoroddt kalangyairél — nélunk
igy neveznek kizs kazalt — (komo)dusan leliptek, le-
torleszthetetlen draga emlikeket hagytak maguk utan
Beajfirulok ezeket, is ezeken fitogtatok Ustokozs csilag
bul kisugaroztatot eszemet, hogy orszag lasa, hogy Ze-
bulon bacsinak milto Jakab ©csé successornak megvan.

Hogy égisz vildg varakozasat meglepjek, azirt
nagy ideat csak utolso levelemben kétok Uzstokozs ora-
ra, azaz farkara, hunét 6zta' leolvashatya minden hi-
rezs findnc capacitas, is csudaikozhatya Zebulon bacsi
Jakab 6csinek hazamend talalmanyat.

A hiresek kozt els§ Meranus Menyus, ki lanezhid
megvaltast feltalalta, is keleti vasut ipitist megfundi-
rozot; U kozte, meg Uzstokozs kézte nagy hasonlatosag
lenalja, mert Uzstokdzsnek farkaja megvan, i neki pedig
farkadinaja meg van; — aha tudok mar: amaz a kan
Uzstokozs, U pedig za nyistin Uzstokozs, — aha, ezirt
koketiroza, is karaziroza (tet mindig kan Uzstokozs.

Kovetkezik Kerkalopolus Kkarlopulos, kiszin ba-
nyabul elkalopirozot tisztajovedelem kartul Carbonius-
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nak izs hitak, hanem mozst mivel hogy eztet'duplan tele
Bisdarbonasnak hinak, hirezs let alam kredit is ocso,.ka-
mat feltalasaban, — Unek: izs van hasonlatosdga Ezs-
tokozshoz, mert Uzstokozs csilaguton lakozik, (neki
pedig csilaguczaban van haza.

Keto alitota deficifabrikat, is csinalta Gigyesen, jo
nyerésig melet igen sokat, de van harmadik a Szil, ki
minden deficitet efuja, — uralkodéi nevin agy hinak :
juvenus ventus.

Most beajfirulok nagy alomgazdat, Odanemardust
de gente Zsedin, ki mit kit els6 hivatalnyokokat
is nyokoknikat megcsinyalta, harmadikbdl eltartya.

Uztan van Paulus Saracenus, ki nagy financ
operationak sikerinek vitize, hogy mikor mak, is /.uko-
ricza utan tarta foldet, Darius kincsit megtalalta, ren-
deltetise nigy els6t, kik financtudomany magiatél lo xr
antre melet valé 8 mazsas capacitasra kihizlaltatotak,
egy harapasal felfalnyi. Harapat harapas, csak elukil
cadencia, hatukul csutértokét mongya.

No mozst nyakon fogok didk part nehiz agyujat,
ki suha se nem laczik, mint kinai csaszar,— U diakpart
concertyiben bombardon, — sok titulaja meg van mint
kinai csaszarnak, portentum portentorum, in periculo
auxilium, azirt igy hijak, mert ritkdn tugyak beililc
hangot kifajni,hinak igy izs>tonus campanillus sonorus«
mert U beharangozza diakpartnak,* amagy pedig neve
Antonius Ccenginus detonatus, — detonatusnak hijak
mert akar mint agyd akar mind bombardon, akar mint
kolomp mar égiszén elhangozta magat, — U halgatnvi
arany, beszilnyi fapirz, mi jo diakpart szamara kiszpinz-
nek, ha elvesztik izs, nyekarirte .... no nem izs mon-
tam jol ezt Unepilesen viszavonok, halgatnyi miskolezi
kocsonya, ki tal fenekibul pislogja, beszilnyi koficz ki
tdl diakpart jolakta mig se nem hizik tiile, — €j no, igy
izs anta hasonlat, . .. beszilnyi csukamaj olaj, orvosag
biakpart hektikara, ki adig csuda szer, mig be nem veszik
beszilnyi kulimasz, kivel épiletes, monumentalis diak-
parti bolcsesiget kimeszelnek fehire .... aha, ze sincs
van okosan mondva, nehezen talalok a szegfej gombaja-
ra,csak ugy mondom : hogy amit elhalgatya egy eszten-
deig, az bdlcsesig egy esztendeig, aztan mit beltle ki-
beszili egy minutaig az mingyar nem bdlcsesig izs 6rok
bolcsesig, ha vele halgatya, — Detonatus azirt teszi
oriasi haladast bdlcsesigben.

Mig egyet beajfirulok ma, tébit jovére hagyok. Ez
nagy nagy izé, mert diakpartnak, is minden tudakos —
nye tubakos — partnak elefantja, Puliszka Naso. Sza-
kacskonyv szerint kiszult receptye: vigy V, cisz pulisz-
kat habard 6sze jol, hogy lagykemin kotyvadék legyen
bellle, oztan vigy 34 risz orot ted folul ciferblatra de-
koracionak, oztan had kiszaradni, mert szaraznak kel
lenyi, de nye stsd ki, mert sitelenek kel maranyi, oztan
kiszen van. Ebul laczik, hogy e puliszka izs koficz, ki
elbujt 6ra hatamogé, is onnét nye tud el gyilinyi tébet
Mig izs megkulomboztetek, igazi puliszka Erdilorszag-
ba kotyvasztatodik, de ez totorszagi gyuras, patridtank,
ostyepka a lelke, azirt nagyon zamatos, ki eczer meg-
kostolta, orokre megkivanya, hogy mas egye meg égi-
szén. Nye volt Zebulon béacsinak igaza, mikor aszonta
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Elazott a fél tét atyafi s végig terilt az orszag-
uton. Egy ismer6se megtalalta s hogy keresztil ne ga-
zoljon rajta a kocri az utszélre vonszolta, mire az
egy kicsit felocstdott mambrabol.

— Ugye nagyon roszul van? —
véleg.

A jambor fel
ga elé:

— Bar csag min'dég igy vénam.

kérdé résztve-

se nézett, csak Ugy motyogott ma-

hogy Naso ormanyaval kandl, tisztesigei legyen mondva,,
minden koficzban, mert hat G maga koficz, de olyan,
mibul fényé se nem tud valamit kikanyalazni. Nasonak
sok irdeme, mig tob hire.van, kisz aldozat, van neki
feneketlen papzsak, feltalaldja compatibilis fizetéseknek,
vitiz emigrans megvolt, mdézst mig vitizeb dolegatyus
ablegatyus, museumgatyus, akadi-mokus, komikus, oz-
tan mig szazfile gatyus is mokus is azontul komives
czehmester lutranus. Julius>Caesar aszongya rula: sufficit
orbi, mi magyarul anyit teszi, egy maga teli teszi égisz
vilagot i

Zatyafisagos Uri jovoitaba ajalvamagamat maradok
tekintedezs uram batyamnak

alazatozs szolgdja, is uradcse
T. Jakab.

Torténeti hagyomanyok

S3 e lcp. ~p 6ro 1+
A .x Orrg- mr csizmaja.
Kolozsvar fényes karacsonyestét ult, midén az

osztrak sereget Dézsnél szétrobbantva, oda kardcsapas

USTOKOS

HAZI BALBAN.

Bankar. Ejnye Medve ur. mar bocsasson meg;
az még se illik, hogy 6n a néket S tanczteremben hagyja
s ide jon fagylaltozni. Jegyezze meg, hogy én ont nem

jeges, de tanczos medvének hittam ide.

nélkil bevonultunk s a mi karacsonfank sem maradt el
csak hogy annak gyertyai a polgarok ablakaiban és a
polgarok 6romkonyuiben égtek.

A karacsonyfa lombjai sem hianyoztak, csakhogy
ezeket viragbokrok és koszorik képében szorta a szép
holgyvilag gy6zelmes fegyvereinkre, melyeket a bevo-
nulas koézben szuronyaink hegyével fogtunk fel. Nem
hianyzott a szul6k, testvérek s kedvesek csdkja sem;
mert sorainkban és azok utan Kolozsvarnak nem egy jo
polgara vonult be, kiket 6lel6 karok fogadtak.

Itt tehat kitliztik az orszag nemzeti szinii zaszlo-
jat; azonban a torténelem foljegyezte, hogy Szeljen
alatt »Thegetlioffunk« megfeneklett s az 6reg ur Szé-
kelyfold felé visszavonult allasaban Medgyesnél halla
meg, hogy Erdély felsd részén is Gjra baj van; hogy a
betdrt ellenség Ricskd ezredest a beszterczevidéki pa-
rancsnokot visszaverte s megoélte.

Zubovics f6hadnagy megnyerhette fogadasat pari-
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zsi utjaval, de sebesebben annyi utat be nem lovagolt,
mint a beszterczevidék segélyére siet6 Bem apd csa-
patja gyalog. Masfél nap alatt mar Beszterczén volt
s mar megérkezése napjan kiverte a hatarbol az ellen-
séget, mely nyakrafére szaladt Vatra-doraa felé.

Errél aztan kedélyes hadijelentés kozoltetett az
akkori egyetlen erdélyi magyar lapban a »Honvédbenx,
melyben elmondja, miként fut az ellenség a havon, mig
6 meleg agyban fekszik le Beszterczén.

T)e csizmdja torténetét e jelentésben elhallgatta

az 6re g ur.
6 ugyanis keveset gondolt a sereg podgyaszavnl.

markotanyosnéival, melyeknek és kiknek nagyrésze mar
rég elmaradt vagy elfogatott: de legkevesebbet sajat
magara. Elannvira, hogyha hadsegédei nem gondoskod-
tak réla: akarhanyszor ing nélkal maradt.

Most is a gy6zelem estéjén vettek csak észre, hogy
az Oreg ur egyetlen par csizmaja annyira elszakadt,
miszerint masnap reggel képtelen lett volna a szemle
megtartasara gy6zelmes csapatai felett.

El6bb Besztercze minden suszterért foljarattak;
de az oreg urnak oly Kkicsiny labai voltak, hogy egyetlen
egy sem talalt redjok. Most hat a tisztikart vették sorra
s szerencsére akadtak is egyetlen olyan tisztre Pucht
szdzadosra, ki akkor érkezvén Pestrél azon ritka kelle-
metességl helyzetben volt, hogy két par () csizmaval
rendelkezhetett.

Ebben rukkolt ki aztdn méasnap reggel a gy6zel-
mes tdbornok.

Nur uikt szisszen!
Keményen allott a csata Tizaknanal; az elhata-

rozonak vélt csata Erdély sorsara, melyet csak a piski
hidnal lehetett megforditani.

Az 6reg nemcsak azt a vakmer@séget kovette el.
hogy hirtelen hanyatott sanczaiban alig par ezer
emberrel (a tébbit Kemény Farkassal Beke ezredes elé
Dévara kuldotte; a régi székelyeke; pedig haza ereszté,
hogy hozzanak friss rajokat, Puchner osztrak tabornok
Osszes haderejével szembeszall6it, hanem az els6 siker-
t6l felbatoritva, Petdfit a sanezokban el6nydsen védett
honvédekhez kiddé, — ki elkezdette szavalni hires
kolteményét:

>Ha fél kezlink leszakad is,

Ha mindnydjan elveszink is, el6rek
Erre aztan megtortént a roham; de meg a vere-

ség is. Mert az ellenség észrevette, hogy az egész ma-
gjai seieg a csatarlanczbél all s a »sereg« zdme egy
szakasz, 50— 60 emberbdélall a 31-ik szazldalj lobogdja-
val, s rohamot rendezett a kis seregre.

USTOKOS.
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De ez a torténelem dolga, mely az egészet hiven
foljegyezte.

E csata elején tortént, hogy az »6reg ur« a szé-
kelyek »Bem apdja,« mint rendesen, kedvencz agyui
mellett allott.

A z Utegparancsnok észreveszi, hogy Puchner, az
ellenséges tabornok, ki épen nem allott a langész hiré-
ben, Kiséretével a 16tav korébe érkezett. Rogtdn arra for
diitatja az egyik agyut.

— Wass vollen sie ? (Mit akar 6n) kérdi selyp-
németséggel az oreg dr.

A tiszt jelenti, hogy Puchnerra akar

Az o6reg ur rémilten rohan az iranyzott
mely folé mar kanéczot emelt a tizér.

— Um Gottesz vilién!JNur nikt szisszen
dér General faltkdnnte man sztadt seiner einem wahren
Feldherren szicken! (Az Isten szerrelmére! Csak nem
16ni, nem I6ni! Ha a tabornok elesnék, még jéravald
hadvezért kuldhetnének helyette!)

S az agyut mas iranyba fordittata.

16vetni.
agyuhoz

: Wenn

Volt még e csatdnak egy epizddja, mely megér-
demli, hogy emléke fenn maradjon.

A csata mar veszve volt, a csatarvonalba feloszta-
tott kis serget rohan6 tomegek szoritak vissza.

Csak a kis honvédszakasz, a sereg zome allott még
a zaszloval, A. volt osztrak szazados Bocsanczy (ma
képviseld) és Varju hadnagyokkal.

E szakaszt most egy osztaly konny( lovas rohanta
meg, melynek parancsnoka. A szazadost folismervén
rakialtott, hogy nyujtsa at kardjat.

A talnyomo er@ lattara el6re is Iépett,hogy kardiat
atnyujtsa, de a két fiatal honvédtiszt, ki még nem értett
az er6k mérlegezéséhez, tiizet vezényelt s a lovas 0bztaly-
b6l tobben elesvén, az zavaradottan vonult hatra.

A sereg zome (a Kkis szakasz) pedig nyugodtan
vonult vissza. A szazadost magéara hagyva a csata-
téren.

Merre ment, — mi l6n bel6le? — senki tdbbé nem
tudhatta!

P. Szathmary Karoly.

20 haltra jutott fejedelmi mrj. Mikor Jozsef
iSherczeg Erdélyben utazott, Dévanal a kocsija bak-
jara kapaszkodott fel Hunyadmegye' f6ispanja, Bar-
csay Laszlo, kinek Osei Erdély fejedelmi székét birtak
paylcoron.

Stol” lieb ioh dpn Spaniei* !
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Hogy megeszem mindenem :
Azt vetik szememre . . .
Balga beszéd! pnérzettel
Azt felelem evre:
Ki nem bir semmivel
Hejahuj!
Nem pusztit az semmit el.

Nagy a koltség, biz ezért
A gondok nem (znek:
Sz(z a lelki-ismeretem,
S a tarezam még sziizebb . . .
S ki nem bir semmivel,
Hejahuj!
Nem pusztit az semmit el.

Az invencznék 6si jussat
Felemészti gyomra —
Nekem enni, s jo bort ad a
Vendégl6s hozémra.
Ki nem bir semmivel,
Hejahuj !
Nem pusztit az semmit el.

Dorval talad birbicselve
Tenger pénzen, kincsen , . .
Hiszen én is jatszandm, de
Mit feltegyek: nincsen,
Ki nem bir semmivel,
Hejahuj!
Nem pusztit.az semmit el.

Kaczér lanyra koltve Mondor
Adoés, — nem irigylem ;
Engem Lizett ingyen szeret
Es meg is csal — ingyen.
Ki nem bir semmivel
Hejahu.j!
Nem pusztit az semmit el.

Az ,,Ustokos" e.redeti okmanytara.

Hivatalos stilus. B. varos gazdasagi tanacsnoka
187i-ik évben Kr. szll. u. szorol széra kovetkezd je-
tést tett.

Tekintetes varosi tanacs!

Az varosnak nagy 'gobe diszndja szerencsésen és
bajnélkil a szokott utakon és modokon megmalaczoz-

Pest. 1874.
NYOM. AZ,, ATHENAEUM-* NYOMD.

La ptuiajdonos és felelds szerkesztd :
JOKAI MOR.

Lakéasa suti6 utcza SO-ik aadm alatt. (Athenaenm-épiilet)
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van, — él6 és szornyen rofogé magzatokat szam szerint
8 at. hozott vala létre.

Minthogy pedigtelen Verbdczy tripartitumanak
egyik része, és valamelyik szakaszanak értelmében az
tartozzék kovetné fotargyat: ennekkovetkeztében kérem
az czimzett varosi tanacsot, miként az hivatkozott nagy
g6be diszn6, — apré és rofogé magzatait Orvendetes
tudomasul venni és az elddisznék lajstromaba, an-
nak rendje és modja szerint beiktattatni méltoztassék,

Egy masik hivatalos jelentés pedig igy hangzik :

Szomorodott szivi tudositadsa aldlirott tanacsnok-
nak, melyben elkeseredetten jelenti, a néhai Horacské
Mihaly szerencsétlen szélvész habok rettenetes hnllamai
kozott martalékul gyaszosan &aldozat Iévén, melytény
szomorU val6saga iranti tekintetéb6l tanuk szigori Ki-
hallgatasaval.

A ledny is akkor a legkaposabb, mikor
tizenhatodik évét éli. Hasonlot cselekszik ez
idén az .USTOKOS" is, hat elvarjuk téletek,
hogy e farsangon még kaposaid) legyen. Egyéb-
irant beszéljetek a papaval.

El6fizetési felhivas

USTOKOS
cziin-U. lvu.aaa.orisztiTKTa.s icetilap
tizenhatodik évfolyamara.
Egész évre
Félévre
Negyed évre

Az eléfizetési pénzek az »USTOKOS« kiadéhiva
tdldhoz (Barattér Athenatum -épulet) kul-
denddk.

I’—|irdetések, felv’étetngk: Rajzolja
LANG LIPOT ES TARS. JANKO.
i-s6 nemzetkozi hirdetmé- Metszi

nyi iroda Maria-Valeria

utcza Thonet-udvar. POLLAK



Hirdetések az Wstokds szaméra. eqyedil félacbndd
Lang Lipat és tarsnal,

I. nemzetko6zi hirdetések felvételi iroda

Budapest,

ugvannott mindennemd ujsa"”

Figyelmeztetés balremlcziik szamara.

Epen most jelent meg a szamos Gjdonséaggal szapori-
tott és legolcsdbbra megszabott &ru &rujegyzék

(Milion- és MI-czikkek,
valamint

Cotillon-jelvéByek

Figurak, esokorkak,
papir-puffogok,
tanczrendekrol dh

a legnagyobb valasztekban és kivansagra illgycil VS
bérmentve megkildetik.

Seefeniner J. L

magyar kir. udvari papir- és testészerek kereskedése

V1, kigyo-uteza 4. sz., Budapesten.

A legbiztosabb és legkellemesebb szer valtolaz
ellen

kulonoésen gyermekeknél, kik a keser( Chinint
maskép bevenni nem képesek, a

CHIM CSOKOLADE

Rozsnyay M gyogyszerésztél Aradon (ezel6tt
Zomban Tolnamegyében) melyeket a magyar
orvosok és természet-vizsgalok és a

nagygylilése Fiam ¢é ban
palyaclijjal koszor-azett.
Kaphat6é vagy megrendelhet6 a birodalom min-
den joliiri gy6gyszertaraban.

A hamisitasoktol ovakodni kell!

Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoruzott ké-
szitményt kérje és fogadja el.

Maria-Valeria utcza Thonetudvar.
reszei’'e liii'iletesek felvétetnek.

Legkozelebb jelent meg és minden konyvkereskedésben kaphaté a ina-
sa nemében egyetlen kényv :

~,LONSEGETL Y.

czimmel, a nemz6érészek minden betegségei szamara hi és megbizhaté
tanacsado, dr. Ernst L. hasonszenvi orvostol.

Ezen konyv okulast és segitséget nydjt mindazoknak, kik ifjabb
korukban titkos biint vagy mértéktelen kicsapongést (iztek és ennek
kovetk ztében beteges gyongességben vagy szeédult idegzetben szen-
vednek, idoelotti tehetetlenségnek mar rabjai, vagy annak kozel
bedllasatél fenyegettetnek.

Azok is, kik idd3ult bujakérban birbajokbaii. bujakoros kosz-
vényben, hugycsoszfikiilésben szenvednek, va«v kiknek tes e tilsagos
higanyadagok altal gydugittetett, teljes kigydgvuiast taladlandnak.

Ezen hires kdnyv, mely nagyobb vildgossag kedvéért boncztam
abrakkal van ellatva, télem 1 frt bekildése mellett, pos'a utjan is
megszerezhetd.

IDr.EX2.XTST Xj.hasonszenviorvos.
Pesten, kétsas-utoza 34.sz. Il. emelet.

FROHNER-szalloda S

23-u.d.stpesten

\ an szerencsém ezennel a t. utazékat, valamint Bu-
dapest t. ez. lakosait értesiteni, miszerint én mai nap-
pal a minden korukben ismert ,

FROHNER-SZALLODAT.

atvettem és sajat felligyeletem alatt tovabb vezetem.

Mid6én a t. ez. kozonség az eddigi tulajdonos irant
tanusitott bizalma reami atruhaztatasat kérni batorko-
dom, f6torekvésem oda lészen irdnyozva, pontos és
tgyes szolgalat, valamint kit(iné ételek és italok altal
igen tisztelt vendégeim elégiltségét kinyerni, melylyel
azoknak kegyébe ajanlva maradok

legmélyebb tisztelettél

Schmidt Nandor,

széllodatulajdonos.

Néehany valodi

olasz heged(

Budapest, JOozsefvar.

0sz-uteza 16. sz. ajtéd 5, a haztulajdonos Eperjessinél.



